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’ TIPO DE{ PILA: Lithio 3V CR1620 ATENCION: El reloj puede dariarse si se presionan los botones
DURACION DE LA PILA: La pila de su reloj Nike tiene una duracién aproximada de 2 anos, bajo el agua.
dependlencljo de la frecuencia y el uso de ciertas opciones. ATENCION: Aclarar meticulosamente con agua dulce la cajas de
SUSTITUCION DE LA PILA: La sustitucion de la pila debe ser realizada en un centro de relojes y las pulseras de metal después de su exposicion al agua
b servicio Nike autorizado para que la garantia siga siendo valida. Ademas de la sustitucion salada.

de la pila, el centro de servicio comprobara el mecanismo, las juntas, la resistencia al agua

. . - . : . TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO: De -5 a 50° Centigrados
y las piezas mecanicas, para garantizar ain mas el cuidado a largo plazo de su reloj.

ESPECIFICACIONES DE LOS MATERIALES
CRISTAL: Vidrio mineral

CORREA: Poliuterano

IADVERTENCIA! Las pilas contienen sustancias quimicas. Deben desecharse debidamente BOTONES: Policarbonato

IADVERTENCIA!I Mantenga las pilas del reloj fuera del alcance de los nifos. En caso de ser
tragadas, acuda inmediatamente a un médico.

de acuerdo con la normativa local. BISEL: Acero inoxidable

RESISTENCIA AL AGUA: 50 metros CAJA: PO“CGI’bOHQTO '

5 bar (50 m) Puede llevarlo para nadar, bafiarse y realizar deportes acuaticos de CORONA: AC@I’Q |no?<|d0ble
V superficie, como vela, pesca, efc. HEBILLA: Acero inoxidable

. . _ . . PLACA POSTERIOR: Acero inoxidable
ATENCION: El vapor caliente puede danar el reloj; no lleve el reloj puesto en una
N | K E T | M | N G ducha de vapor, un Spa o un bano caliente. Este documento con sus actualizacionesesta disponible en
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